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Escelentisime Domine Presiedute
alu

cancelariei aulice transilvani ce
si marita conferenţia regnicolare !

Voliu avé iertatiune, dèca trainda na numai cu 
dreptulu natúréi, dara si cu dreptulu prin inaitele di
plome si manuscrise din 20. Octombre 1860 tuturoru 
nationalitatiloru datu, voiu se graiescu in limb’a mea 
materna si nationale romana, pentruca in acest’a, su- 
gunduo cu laptele maicei inele, cugetele mele si lu
crurile mai bene le potu descoperi si esprimâ.

Me rogu dara cu umilintia se fiu bene ascultatu 
si bene intielesu, tòte cuvintele mele se se liée numai 
intru acelu sensu si se li se dèe numai acea potere 
in care le voliu dice eu, si intielesulu care-lu voliu 
dà eu, éra nu in alta intielesu.

Si de cumv’a cinev’a pre mine si cuventele mele 
nu le v’a precepe bine, si nu áru puté cuprinde in
tielesulu loru , aiba bunătate a me pofti se i le des- 
valescu, si declarezu ca sunt gafa in catu voliu po
tè si voliu sci si limb’a sororiloru colocuitórieloru na
ţiuni, — cu a caror’a representanti in acésta marita 
conferenţia amu si eu onore din partea natiuneimele 
a siedé, — in limb’a fiesce carei’a a i le dechiarâ.

Patru sute de ani trecură, de candu natiunei 
nòstre i se curma norocirea aceea, câ si ea câ na
ţiune se siéda cu celelalte colocuitórie naţiuni in adu
nări si la consultatiuni regnicolare; ci Domnedieu si 
singura provedinti’a lui, care previghéza si carmuésce 
sórtea totororu natiuniloru, si a previgheatu si cârmu
ita prin atatea pericule si fatalitati si sórtea natiunei 
nòstre, aduse si acestu tempu dorilu de astadi; dupa 
400 de ani se afla fericita si naţiunea nòstra 
deinpreunacurepresentantii soróreloru si colocuitóre- 
loru naţiuni mai antaniu in acésta conferenţia regni- 
colara a fi representata prin filii sei cei de incredere.
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Potè ca fiendu lucrulu acest’a unu lucru nou, 
ne mai obicinuitu, plenu de aşteptare, si domnmdu 
neîncredere si o înstrăinare óre care pana acumu in
tre colocuitóriele naţiuni, starna aici toti de tote par
tile cu mare sfiéla si cu frica facisiu, ne sciendu de 
chranimu cev’a împrumutate simpatii séu antipatii? 
de avemu séu ba asia multe, asia grele împrumutate 
postulate séu negatiuni unii la a ltii, catu fora peri- 
cululu libertatei vreunei naţiuni se nu se pota impa
ni ? si de va fi imbucuratoriu séu ba resultatala con- 
sultatiuneloru si alu conferintieloru nòstre ? —

Si acestea cugete inspaimantatórie pre nece 
un’a parte nu ar’ potè se o neodichnésca mai tare si sei 
insufle un’a grigia mai mare, cò tocma noue Romani- 
loru, carii cá ómeni noi, pasiendu preterenulu acest’a 
ne mai ambiata, si coborandune la certamenu pentru 
drepturi politice si civile in aren’a cea neobicinuita 
pecióreloru nòstre cu 24 M agiari, toti cu nascere 
străluciţi si in tactic’a , artea si in armele parlamen
tarismului — cari pana acumu in tòta viéti’a loru cu 
onore si admiratiune leau portata — de totului bene 
esercitati, avemu a decerla una lupta cu poteri nea- 
semenea cutedietórie si dubie. —

Inse dupa ce noi toti — carii neamu adunata 
aici filii tuturoru natiunalitatiloru charei nòstre Patrie 
nu la cèrta, nu la lupte iuversiunatórie, ci mai multu 
insuflaţi de spiritulu pacei, alu iubirei fratiesci, cu a- 
cel’a santu si bunu cugetu neamu adunata, ca in a- 
césta marita conferenţia se punemu fundamenta la 
un’a infratire si amiciţia eterna intre tòte colocuito-
rele naţiuni. — , ,

Si dupace postulatele natiunei nostre suntu asi a 
de cuviintióse si drepte, catu nece unu iubitoriu de 
adeveru nu i le potè denegò — fora calcarea ìustitiei 
in petióre, — si dupa ce mie nu-mi este necunos
cuta nobilulu semtiu alu maritei naţiuni magiare, care 
scie iubi cu caldura si pretiui nu numai libertatea si 
natiunalitatea s’a propria, dar’ si a altor’a naţiuni 
colocuitóre, nu mai pota portò nece o temere in amm a 
mea nece atunci, candu nu 24, dar’ si întreg a mare 
animós’a naţiune magiara ara stòca noi 8 romani aici

Ìa?lS1UMulte sunt, Escelentiloru si Maritiloru Domni si
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Frati diferintiele si împrumutatele nòstre postulate, si 
dóra e mai multo netemeinica fric’a unului de altulu, 
de care numai asia ne vomu liberà, dèca acelea ce 
avemu a pofti unulu delà altulu le vomu descoperi 
unulu altui’a chiaru fora sfiéla, fora retragere, cu 
anima deschisa si sinceritate limpede, ca acest’a va 
fi nu numai terenulu celu mai invederatu alu împru
mutatei nòstre increderi si apropiari a unei naţiuni 
catra alfa, dara si calea cea mai buna, pre care ne- 
potemu intielege fratiesce unulu cu altulu si incheié 
cu multa sete dorit’a intre noi fratietate si vecinica 
amiciţia. —

Eta dara eu facu inceputu si, tienendume de 
acestu prea folositoriu principiu si norma a vietiei prac
tice, împreuna cu toii acei’a, cari avemu onóre aici 
in acésta marita conferintia regnicolaria a siedé 
si a fi chiamati din partea natiunei nòstre romane, 
nu tainuirau de catra fraţii nostri magiari nemic’a, ci 
cu una anima deschisa si sincera cu tòta încrederea 
fratiésca ve descoperimu, ca nu poftimu dela voi prea 
stimateloru, sororiloru si colocuitorieloru naţiuni si- 
anumitu dela nobil’a naţiune magiara a lfa  aici in 
acésta conferintia regnicolaria, (unde prin unu proiecta 
de una lege electorale se va pune capetaniulu si fun- 
damentulu la tòte drepturile civile si politice ale tuturoru 
natiunalitatiloru) decatu c à , ce au făcuta străbunii 
nostri la Esculeu magiariloru se faca si nobil’a naţiune 
magiara acumu si in dietele venitórie ale tierei; natiu
nei nòstre romane si fratiésc’a acea drépta, care 
străbunii nostri o au dat’o lui Tuhutum si magiari
loru lui, de buna volia primindui in societatea Patriei 
s’ale si in egalitatea tuturoru drepturiloru sale civile 
si politice, se ni o intenda si fraţii nostri magiari 
acumu nòne; se ne recunósca de buna voli’a s’a pe 
naţiunea nòstra de naţiune legiuita, precumu este si 
cea magiara ; se ne respectedie dreptnlu lirabei cò si 
pre ala loru, si se nu se retraga a ne dà tòte ega
lele drepturi politice si civile in acea drépta propor- 
tiune, in care pòrta naţiunea romana si greutăţile 
publice ale patriei sün care concure ea si cu bunurile, 
sangele si viétüa ei intru aperarea comunei nòstre 
patrie, cari drepturi egale pana camu pre la incepa- 
tulu veacului alu 15-lea le a avutu comune cu nobil’a



naţiune magiara, de carena prin vina si prin crima 
s’a ci numai prin unu fanatismu si persecutiune re- 
legiunaria, dupa acelu tempu , pre rendu s a  jefuitu

S1 S acdredu°sfîciu, ca multi vorn trage la 
iéla aserţiunea acést’a a mea, ca dora aiu h tora 
fundamenta si lipsita de tota adeverult, si docamen- 
tele istorice, si voru dice mascunsulu an meloru saie 
d t a  si mie apriatu in façia: ca naţiunea romana m 
Transilvania dupa asiediarea magiariloru aici n a fi 
suratu nece odala cft naţiune cu drepturi egale poli-
§ «  , ï  civile comune cu naţiunea '» » S ^ r a  ' 5 , a S  Dusa de magiari cu arme a esistatu in Transilvania
Sumai cá o »misera plebs ad perpetuam servi ütem con-
demnata.“ Cumu dara potu eu dice, ca »«mnea ro 
mana numai cá de vreo 400 de ani s i a r u J ierj j  
drepturile s’ale cele istorice, politice si civile, care
nu lea avutu nece unadata ! ?! — ,

Liertati-mi maritiloru si bumloru Domni cá nu 
numai in interesulu adeverului istorica, dara si alo 
adeveratei fratînatati (care naţiunea romana cu naţiu
nea magiara doresce a incheié, si a cărui fundamentu 
f n c a S i n  marit’a acésta conferenţia ar’ debu. se 
se pună) se imprastiu si se lamurescu aces a ret 
cita opiniune si convicţiune — care dora nmi aru 
vé — prin documente istorice nenfrante, scose toc 
m’a din isvórele istoriciloru natiunei magiare, dupa 
cari cu tota dereptulu poteinu dice: — ca

Magiarii n’au supusu Ardealulu si pre naţiunea 
romana cu poterea armeloru, ci dein contra naţiunea 
romana dupa ce a vediutu mórtea Domnului seu Gelu 
(séu Iulius) séu magiaresce (Gyula) numai dmi buna voh a
s’a, dandu fratiésca drépta, siau alesu loru-si de Dom o
(dupa cumu panáraai tardiu au avutu si magiani obi- 
ceiulu si dreptulu de asi alege regele seia) pire ma- 
giaruln duce Tuhuium tatalu lui Horea; ~- s. acésta 
alegere o au intaritu in loculu ce se dice acumu bs 
culeu cu juramentu, siTuhutum 
asi’a prin romani asecurati, din diua aceea Transii 
vania o au stapanit’o cu pace si cu norocire -  ca 
asi’e dice Anonimus Beine Régis Nótárius ( ) „ 
habitatores terrae, videntes morţem Domini s > 
propria voluntate dexteram dantes, Dominum
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elegerunt Tuhutnm, patrem Horea, et in loco» «Jj» 
dieitur E s  c u l  e n ,  fidem cura raramente J«naverunt 
et a die ilio locus ille nuncupatus est E 8 ®°î®n ». 
quod ibi iuraverunt. — Tuhutum vero a die ilio, r- 
ram illám obtinuit pacifice et féliciter.

La citatele cuvinte ale Anonimului Notariu, cele mai 
depre urma „Tuhutum vero a die illoiterraraillám obtmuit 
pacifice et féliciter“ (care in iston’a s a  scriendu in- 
templarile intre Tuhutum si naţiunea romana lora 
nece o indoiéla mai mnltu a favorita causei si glo
riei belice a magiariloru decatu celei aromanuoru.) 
Marita Conferenţia !, bene se luamu amente, ca aces
tea au unu intielesu de fòrte mare ponderositate pen
tru adeverulu istorico alu natiunei romane si alu aser- 
tiunei mele, si au acel’a inegabile intielesu, ca de si 
Tuhutum cu magiarii sei (calcando drepturile gente- 
loru, venindu fora de veste si fora de a ave causa 
drépta si de a anuntiá mai inainte baţaie principelui 
romano G e 1 o u la riulu A im a s , mai multo au im- 
prastiétu decatu audevinsu siinfrentu pre romani, ,S1 
auomorituinfngapre Gelou; totusi romanii, deca prin 
darea dreptei si prin pace de buna volia nu ar fi vo
lita a’si alege si a’si primi lorude Domnu pre Tuhu
tum si pre magiarii Ini in societatea Patriei si a be- 
neficiuriloru ei, nu lear’ fi lipsita nece decatu potere» 
de a resistâ si a respinge cu poterea armeloru sale 
pre Tuhutum si pre ostasii lui asi’a, catu aeel’a nece 
odata nu ar’ fi potuta supune Transilvania si a dom
ni preste romani cu pace si cu norocire. —

Aşişderea partea cea frumósa si g rasa , care 
erâ intre Muresiu si Tisa si se tiermuria de catra 
nordu si resaritu cu Somesiulu si cu Muresiulu, care 
despartiâ atunci regatulu acel’a de catra Ardealu, si 
a carui’a Domnitoriu pre tempulu venirei Magiariloru 
in Panoni’a Menumourutu (latinesce Minor Marius) 
a cui capitala erâ la Bihoru lunga Oradia mare — 
Magiarii nu au luat’o cu poterea armeloru s’ale, ca 
dupa doue bătălii crunte nece nu au potuto, ci era 
au capetat’o magiarii prin iubirea si amiciti’a ro- 
maniloru cu egaiitatea tuturoru dreptnriloru politice 
civile de comunu prin romani si magiari folosinde, si

(1) Capite 27.
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au stapanit’o prin legatur’a afinitatei si fratietatei cei 
strinse, care pomenitulu Doranitoriu romanu Menumou- 
rutu a volita a o face cu vestitala dace magiara 
Arpadu. — Pentruca Domnitoriuluromana Menumou- 
rntu avenda de mosténa imperatici s’ale numai oféta, 
pe acést’a a dat’o de mnliere fiialui lui Arpadu, lui 
Zaltus séa Zoltán, cai cá genere, Menumourut dupa 
mórtea s’a ia testatu in tipu de diestre fetei s’ale si 
imperati’» s’a*).

Eara despre naţiunea sasésca, ca ea s a  adusu 
in Transilvania si s’a asiediatu de regii Ungariei pre 
pamentulu romaniloru, celoru ce intru aperarea patriei 
de incursele vecineloru gente erau tare decimati si 
răriţi, cu acea conditiune: ,,Ut a terra Varas usque 
Borait cum terra Sebus et terra Daraus constituant 
cum ipsis Valacliis et Bisenis unum et eundem popu
lam et communem cum Valacliis et Bisenis usum capiantex 
silvis et aquis terrarum illarum Valachorum et Bisenorum.
__ Ce potè aratà mai chiara decatu diplom’a lui An-
dreiu regelui Ungariei din a. 1224, ca sasii in Ar- 
déiu nu potu avé alte drepturi istorice sì cu alte 
privilegiuri, decatu cari le au si romanii? —

Romanii din tempulu acel’a s’au impartasitu din 
glori’a séu nefericirea armeloru in batalii asupr’a ini 
miciloru patriei si ai invasiunei barbariloru cu fraţii 
si soţii sei magiari totudeaun’a fratiesce intra apera
rea patriei. . ,

Si ve intrebueu pre voi, stima'iloru fr«tr magiari, 
spuneti-mi — punendo man’a drépta pre inima vos
tra cea nobila — ce bataiia gloriósa a’ti dobândita 
voi vreodata care se nu o fi reportatu regii Ungariei 
séu principii Transilvaniei cu însoţitele cu voi arme 
si ale romaniloru, si inca in proportiunea copiosului 
loru numera?!

Din care nenorocire si pierire, ce au ajunsa 
candu-va pre dulcea si liubit’a nòstra patria, n au lu
aţii partea cea mai mare dupa proportiunea numeru- 
lui si a poteriloru ei naţiunea nòstra romana?! —

Care campu de bataiia póte nobil’a naţiune ma
giara arată din istori’a patriei, unde sangele roma
nului se nu fi cursu cá ap’a dinpreuna cu alu magia-

*) Anonimus Belae Régis Nótárius capite 61.
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rulai, si se nu se fl infratîtu si inchiegatu la olalta 
si acolo pre acelea carapuri gelnice ? !

Din tempulu acela naţiunile acestea doue, magiara 
si romana, avendu comune tòte, ‘atatu benele catu si 
reulu drepturile si beneficiele politice, catu si greu
tăţile patriei, intru atat’a s'au fostu unitu la olalta, 
catu acumu s’au fosta legatu nu numai celea mai 
fruntasie familii, dara si domnitorii si dinastiele am- 
beloru acestora naţiuni — magiara si romana 
prin legaturile celea mai tari si mai sante ale sânge
lui si ale afinitatei. —

Si cà se nu pomenescu de nenumerate caşuri 
de acestea in vechime intemplate, „voliu pomeni nu
mai despre sor’a memorabilelui rege alu Ungaiiei 
Bela alu IV., care a fostu maritata dupa romanulu 
Ioanu Asanu, imperatala Romaniloru si alu Bulgan- 
loru,“ care cu multa gloria domnià la muntele 
Heran*). . ,

Mulierea regelui Ungariei Stefano V. si mam a 
lui Ladislau IV. regelui Ungariei Elisabeta a fostu 
fat’a princepelui romana Cuteanu**).

Nu remane dara nece un’a indoiela, ca in tem- 
purile acelea, candu in modula mai susu espusa ro
manii si au impartasitu cu magiarii patri’a si tote be- 
neficiurile si drepturile s’ale, ei au avuto in patria 
din naţiunea s’a eristocratìa inalta, poternica si ma- 
vutìta, cu pamenturi si posesiuni intense indiestrata, 
precumu a fostu tocm’a si pre tempurile regelui un
gariei Ludovicu cela mare voivodulu romanescu ur 
gosiu, care intemelià principatulu Moldaviei, pe care 
nece Ludovicu, nece alt» lui următori regi ai Ungari
ei nu’lu potura surupà mai multa, séu cu poterea 
armeloru de totu alu supune***);

Si precumu au fostu voivodii romanesci ai Fo*
garasiului si alti. — , . . . „

Au avuta natiunalitatea si limb a s a adromistra-

*) Vedi Pray Annali um Part. I. pag. 218. Apud 
Schincai chron. ad annum 1238. — . . . . „

**) Chronic’a Ini Schincai tipanta in lasi in a. 
1853 ad annum 1285 pag. 281 si 287.

***) Ibidem ad annum 1359.
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tiv a , si cá naţiune au avntu tòte drepturile politice 
si civile cá si fraţii si acumu soçii sei magiarii. —

Unde suntu acumu tòte acelea ? eumu leau po
tuta romanii pierde? Dóra au conjurata candva a- 
supr’a patriei ?

Séu s’a resculatu cu arme asupr’a domnitoriloru 
sei, si cu asemenea crime mari politice se-si fi 
meritata despoliarea de tòta libertatea si esistenti’a 
s’a politica nationale ?

Ferésca Dumnedieu! nice un’a deintru acestea 
crime nu au făcuta nece un’a data, (precumu nea la- 
satu istori’a însemnata despre alte colocuitórie nati- 
uni); ca in tòta istori’a si legislatiunea Ungariei si a 
Transilvaniei nece cea mai mica urma nu se vede 
despre astfeliu de fapte, care dèca s’arufiintemplatu, 
cu buna sém’a nece decatu, nece in istori’a , nece in 
legile Ungariei seu ale Transilvaniei, neînsemnate cu 
litere mari si negre, nu aru fi lipsîtu ; ci tòta neno
rocirea, vin’a si crim’a natiunei romane a fosta nu
mai aceea, ca ea tocma in tempurile acelea fatale 
(candu dupa desbinarea bisericei orientale de cea oc
cidentale, acest’a pre filii besericei cei de antaniu, ad. 
orientale, cari locuiau séu in provinciele regiloru si 
principiloru catolici, séu in alte —• precumu diceau, 
schismatice principate vecine, cu tòte midilócele si po
terile se siliea ai reduce la unire si la ascultare de 
beseric’a Romei, si candu autoritatea pontificiloru ro
mani la acelu gradu si culme de potere ajunsese, 
catu ei tocma dela Dumnedieu se tieneau impoterni- 
citi a potè imparti dupa plăcu coróne regesei, lega
tari si provincie regiloru pamenteni), cu tota sufle- 
tulu si trupulu si cu tòte sacrificiurile insusi si cu 
pierderea libertatiei nationale si a tuturoru drepturi- 
loru s’ale politice si civile se alipia de biseric’a ori
entala si de ritulu ei. —

Sciu ca multi si acésta aserţiune a mea voru 
aduceo la cea mai mare indoiéla si o vorn socoti 
fora fundamenta si lipsita de tota adevernlu istoricu, 
si me voru pune intru acea neplăcută pusetiune, câ 
si preste voli’a mea se atingu o còrda si mie si al
tora prea durerosu sunatóre, si se pomenescu nesce 
fapte patrate istorice cá acelea ale unoru inaiti bar
bati besericesci, cari au siediutu pre celu mai anta-
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nia scanna apostolicesca, cu care si eu suntu in cre- 
dintia unita, pe care pentru veneratiunea lui si eu de K W  bucurosu leasiu fi acoperitu cu.o-ve®- 
nica tacere decatu candu-va se le «ie8C®Pe™» 
trecut’a gélnica sórte a iubitei mele natijm nu J™  
si acumu intr’o prea stnnsalegatura si deca f(>r 
temarea adeverului istoricu si foia Pa§ ^ a .p . 
cause si a drepturiloru si intereseloru politice si ci 
vile ale natiunei nostre romane (pre cari tu
turei me obléga ale apera, si cari suntu “ , d 
pré momentosu de disensiune nu numai pentru drep  ̂
turile politice si civile ale natiunei mele, darJ  pen 
tra fericirea publica a tòta char’a nostra patua), le

aS1 fiCercUnsiarea acésfa grea debne dara se me es-
euse înaintea totororu intieleptiloru si lubitoriloru de 
adeveru, c& radìmatu pre date istorice neresturnabde

86 arPap’a*Gregoriu alu IX. decreta asupr’a impera- 
tului romaniloru si bulgariloru
mnlta potere domnia la munteie Hemu) bela «u«^ 
atu numai pentru aceea, ca s a lasatu Tnan;r>,:e 
sericei s’alecuRoma, care de unchiulu seu Joan chie 
séu Callo-Ioanu imperatulu romaniloru si ala Briga 
riloru mai i-.ainte cu 30 de ani se făcuse, P ° ™ nd“ 
archiepiscopiloru din Strigonu si Calocea si tuturora 
episcopilorn Ungariei se predice asupr a P“ ^ ' “ 
imperata romana si a regatului acestuia bein cruciat 
_  impartiendu celea mai bogate indulgenţii totororn 
acelora, cari vorn luá parte la acesta agresiune cru
ciata nedrépta. . níiíprn:P>a

Si neindestulinduse cu aceea, cu tòta  ̂ potei-mc
si inalfa s’a autoritate si cu tota vertutea 
tului, aducundui unente si de juramentuta mai ina 
inte pusu, interita asupr’a memoratului injP«»*“ ™ 
manu si pre regele Ungariei Bela IV. daruindu in nu
mele santiloru apostoli Petra si Paula nu ®.nm®* ® 
plenele indulgenţii, dà si tòta tiér’a 
peratu Ioanu Asanu conferinduo regelui Ungariei, lui 
Bela si altora regi catolici cari o vorn puté cu 
prende*).

*) Vedi Rainaldus ad annum 1238 § 7. — Aloy-
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Aşişderea tota pre acesta rege ala Ungariei 
Bela érasi cu tòta poterea cuventului si in poterea 
juramentului storsn delà regele acest’a mai înainte 
se nevoli’a alu convinge, ca nu i se cade lui cárege 
catolica a saferi in regatulu seu pre Schismatici, si 
ara face lucra prea placata lai Damnediea si ómeni- 
lo ra , dèca pre romanii schismatici din episcopatulu 
Cumaniloru (Moldoveniloru) ’i v’a sili cu poterea, câ 
se primésca pre episcopala latina data si impusu 
loru dePa scaunulu apostolicescu alu Romei*).

Bene este de a se insemná, ca scaunulu apos
tolicescu ala Romei pre regele acest’a ala Ungariei 
Bela IV. m ai’nainte de aceea Ia atat’a ’lu adusese, cată 
inaintea venerabileiui parente Jacobus Prenestinensis 
legatului scaunului apostolicescu si inaintea maimul- 
toru altor’a cu juramentu pre s. evangelia a lui Dumne- 
dieu depusu se oblegâ, ca din tierile, cari erau iuris 
dictiunei lui supase si cari de aici înainte se vorn 
supune, pre schismatici si alti creştini, cari in tierile 
s’ale nu asculta de beseric’a Romei, cu tòta poterea 
regésca ’i v’a sili se fia ascoltatori de beseric’a Ro
mei**).

Pap’a Clemente VI pre regele Ungariei Ludo- 
vicu celu mare nu numai tare ’lu lauda si’i aprobédia 
nedreptele invasiuni, cari le întreprindea acestu rege 
asupr’a veciniloru principi si principate schismatice 
cari se tieneau de beseric’a orientala (precumu este 
Serbia, Bulgaria, Bosnia si principatele romane delà 
Dunăre) spre sterpirea schismaticiioru, dara inca ’i 
daruesce lui Ludovicu si eredîloru si urmatoriloru 
lui cu autoritatea apostolica tòte provinciile, cetatile, 
castelele, vilele, fortaretiele si ori ce alte locuri,cari 
va potè se Ie liee de sub man’a schismaticiioru si

sius Guerra in Epit. Const. Pontif, pag. 272 Nr. 18. 
— Apud Sincai cronica ad annum 1238 pag. 262 si 
263 —

*) Documente istorice tipărite in Viena in an. 
1850 pag. 19 si 20.

**) Rajnaldus la anulu 1234 Nr. 4 0. — Apud 
Petrum Major Hist, ecles. Valachorum. — Documente 
istorice pag. 21 —
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de sub poterea necredintiosiloru acelora si le va po
tè supune potestatei s’ale*).

Dupa acestea demandari pontificale n’au lipsitu 
nece odata regii Ungariei (neluandu afara nece chiaru 
pre romanulu Ioane Hunyadi gubernatorele Ungariei, 
nece pre fiiulu acestui’a Mathia regele Ungariei), câ 
cei mai fideli clienti ai scaunului apstolicescu si cei 
inai zeloşi protectori si promotori ai catolicismului 
cu tòta scumpetatea a se acomodà**).

Èra ladeplenit’a subjugarea natiuneinòstre ro- 
manesci si l’a jafuirea ei de tòte drepturile nu numai 
civile si politice, dar’ si omenesci, si la degradarea 
romanului la statu de dobitocu si la lucru de ven- 
diarc, precumu si la total’a proscriptiune a natiunei 
si a besericei romanesci au pusu corón’a fanatismulu 
celu ne’nduratu alu reformatiunei, despre carea 
celea mai adeverate, dara deodata sicelea mai triste 
documente (cari in istori’a omenimei si a legislatiu- 
nei antice transilvane pururea voru remané câ o

*) Rainald us la anulu 1352., — Aloisus Guera 
in Epit. Constit. Pontif. Tom. II. pag. 278. — Docu
mente istorice Viena 1850 pag. 22 si 23. —

**) Observamu : ca de vomu deschide istori’a 
regiloru Ungariei vomu állá, ca ei dupa donatiunile 
de aceşti Papi făcute intru adeveru au si deprensu 
dese incursiuni in mai susu numitele provincii, si 
n’au lipsitu si cu poterea armeloru a aduce la ascul
tarea de scaunulu Romei pre schismatici.

Nu ne potemu indoi, ca totu din astfeliu de do- 
natiune papale pretenda regii Ungariei si mai vertosu 
magiarii panâ astadi, ca principatele romanesci delà 
Dunăre inca s’ar’ tiené de corón’a Ungariei, de si 
bene scimu tocma si din istori’a regiloru Ungariei, 
ca de si regii Ungariei au deprinsa dese invasioni 
nedrepte in principatele romanesci cu cugetu se le su
pună coronei Ungariei, totusi statornicesce ale supune 
n’au potutu, ci adeseori si celi mai vestiti regi ai Ungariei, 
precumu au fostu Carolu Robert, Ludovicu celu mare, 
Sigismundu si Matia Corvinulu — cu atat’a taria a 
armeloru romanesci fura respinsi si alungaţi, catu a- 
bia au scapatu cu viéti’a. — Vedi pre Thurotzi, Bon- 
finie si cronic’a lui Sincai.
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pata négranespalatasigretiósa) ne au lasatu nòne lé
giié patriei*).

Deaci a urmata aceea, de aristocrati’a cea inalta 
romana, cá se nu-si piérda in persecutinnea cea re- 
legiunaria cu dreptnrile politice si civile si bunurile 
s’a ie , a fostu silita a trece cu totulu la relegiunea 
catolica séu reformata si prin acest’a a se uni si 
contopi in naţiunea magiara. — Deaci a urmatu re
ni« si nefericirea cea mai mare a natianei romane, 
ca acumu parasita fiendu de poternic’a si inalt’a s’a 
aristocraţia si acest’a facunduse proselita relegiunei 
si natiunei magiare, lotudeodata s’a facutu si cela 
mai mare inimicu romanilor«. — Mi-aducu amente ca 
istoriculu Wolfgangus Bethlen — Liviulu magiariloru, 
se geluesce tare asupr’a unni magiara renegata si 
turcitu de pre tempurile acelea, candu o parte mare 
a Ungariei o domniau Turcii, dicundu : ca nece Ta
tarii, nece Turcii cei adeverati atat’a necadiu si stri- 
catiune n’au facutu natiunei magiare, cá tocm’a ma- 
giarulu acest’a renegatu si proselitu turcescu.

Ce a fosta magiarulu acest’a renegatu si turcitu 
natiunei magiare tocma aceea a fostu si pentru ne- 
fericit’a nostra naţiune romana aristocrati’a romana 
proselita si magiarisata; si asi’a parasita fiindu na
ţiunea nòstra romana si neavendu pre neme in die
tele tierei de aperatoriu drepturiloru s’a le , ci numai 
dusimani fanatici asupritori si conjuraţi in contr’a s’a 
firesce debui se vina jafuita de tòte drepturile s’ale 
celea civile si politice si se ajunga rób’a si sierbito- 
rea tuturoru colocuitóreloru s’ale naţiuni. —

Deaci inaiate jafuirea si subjugarea romaniloru 
nu a mai avutu tiermuri si margini, ci persónele ro-

*) Aprob. Const. Part. I. Tit 8. — art. 1 et 3
11
11
11

11
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» 9) III. 11 7  — ,. li -
9* 11 11 11 30 — „ 1 . -
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manilom si tòte averile si proprietatea lóra se soco
tea de res nallius, pre care regii le daruiau cai vréu, 
si nobilimea le potea libere trage sub iobagia si a 
dispane dupa placa cu proprietatea lom*).

Capii romaniloru cei politici**) si cei bisericesci **) 
erau cu temnitia si cu baiai tirane numai pentru a- 
ceea maltrataţi, ca urmau beserecei orientale. —
Eara regii Ungariei (tocma nece pre dreptulu si ro- 
manulu rege Matia luandulu afara) tienuturile celea 
libere si persónele romaniloru celea care aperau 
fortaretiele de pre marginele tierei si erau libere, 
dupa placa le vendea pre bani ia naţiunea sasésca, 
si le darui’a la alti aristocraţi si nobili magiari f).

Totu din acésta causa s’a formatu si unirea cé
lom trei naţiuni ale Transilvaniei del’a 2. Februarie 
1438, asupr’a bietiloru nostri tierani, pentruca aceş
tia asuprinduse cu nedreptulu de episcopulu latina 
Lorandu Lépes, — care se intielesese cu nobilimea 
spre asuprirea tieraniloru — numai cu armele in 
mana poteau se se apere in contr’a jafuiriloru epis
copului si ale nobilimei.

Escelentieloru simaritiloru Domni! Cu tòta fra- 
tiésc’a incredere si iubire me rogu se aveti caíra 
mene acea bunatate, cá se nu socotiţi, ca dóra eu a- 
tunci, candu amu adusu înainte istorieesce tòte aces
tea — singuru numai spre cunoscienli’a avuteloru si 
prin fatalitatea tempuriloru pierduteloru drepturi isto
rice ale natiunei nòstre romane — asiu voli a face no
bilimei natiunei magiare séu celorulalte colocuitóre 
naţiuni ceva imputări.

Nece decatu, marita adunare, ca sumu pana in 
adanculu animei convinsu, ca generatiunele acestea 
ale totororu coloeuitórieloru naţiuni la tòte acelea ce

Aprob. Const. Part. V. — Edict 38 44 47 et 06. 
Compilat „ „ IV. art. 1. usque 7 etc etc.

*) Aprob. Const. Part V. edict. 38 et 36.
**) Petru Majora istori’a besericei romaniloru 

pag. 15 si 16. — Schneller Tom. I. pag 273 si 360. 
*'*) Manuscrisulu lui Cserei Mihai pag. 261. 

f) Vide : Visgalodás az Erdélyi Kenézségekról 
Nagy-Enyed anno 1846 pag. 18., 21., 22., 23., 24., 39., 
44. si 63.
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in tempurile mai de înainte s’au intemplatu tocin’a a- 
sia suntu de nevinovate precumu suntu si eu , si cu 
tòta adeverat’a fratiésca incredere ve asecurediu, ca 
naţiunea nòstra romana cele intemplate voliesce ale 
dà vecinicei uitări, si a incheié pre bas’a egaleloru 
drepturi cu tòte sororile s’ale naţiuni colocuitórie si 
mai cu séma cu nobil’a naţiune magiara un’a viétia 
politica nóua si un’a eterna amiciţia si fratìnatate. —

Acestea premitendu, acumu me voliu intórce la 
meritulu desbateriloru si alu intrebariloru si in merito 
voliu se respundu celoru doi prea vrednici cuventa- 
tori înaintea m ea, adeca Escelentiei Sale Domnului 
episcopu alu Transilvaniei Ludovicu Hainaldu si I- 
lustritatei S’ale multu stimatului comite Dominicu 
Tûlclci

inse pană asiu face acést’a , cu umilintia rogu 
pre Escelenti’a S’a Cancelariulu L. barone Franciscu 
Kemény se benevoliésca a dispune, câ se se cetésca 
mai antaniu aici publice pré naltulu manuscrisu im- 
peratescu din 20. Octombre 1860 catra priinariulu 
ministru grafulu Rechberg datu in privinti’a Ardealu
lui*) , câ se scimu pre ce fundamentu neamu adu- 
natu la acésta conferenţia si care iar’ fi agendele ei 
prescrise de Maiestatea S’a-

Dupa ce cu umilintia multiamescu Escelentiei 
S’ale Cancelariului, ca a benevolitu a mi impleni poft’a 
si aceti acestuprea inaltumanuscrisu din20. Octom
bre 1860, — acumu me voliu scoborî dara la meri
tulu discusiunei. --

Escelenti’a S’a Hainaldu si Illustritatea S’a 
multu stimatulu comite Dominicu Teleki in pré mare- 
tiele s’ale cuventari infrumsetiate cu tòte florile si 
artea  retorica — dupa curau leamu intielesu eu — se 
silescu din tòte puterile a ne persvadâ, ca noi in a- 
césta conferenţia regnicolare n’amu avé de a face 
alfa, decatu punendu la un’a parte acestu pré inaltu 
manuscrisu iraperatescu, se primimu tòte legile si ce- 
lea electorale din 1848 ale Ardealului si ale Ungariei 
cu unirea acestoru doue tieri, cari — curau se veda 
a crede mai susu veneraţii oratori aru fi pre lege u- 
nite si acésta unire ar’ fi trecutusiin deplenire, dreptu

*) S’a cetitu publice.
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care se alergamu de aici oblu la diet’a prosima a 
Ungariei, neavendu lipsa de vreo dieta tienenda in
Ardealu. , . . .

Inse eu intrebu: au nu neamu adunata noi aici 
pre temeliulu mai susu veneratului manuscrisu impe- 
ratescu din 20. Octombre ? Si de e fora indoiéla asi a, 
au nu tocm’a prin àceea, ca pre temeliulu disului ma- 
nuscrisn imperatescu tienemu acumu acésta conferen
ţia, in fapta amu si primitu acestu manuscrisu împe-
I Vu ,

Şi dupa ce prin prea inalt’a dispositene, care 
este cu apriate cuvente in veneratulu manuscrisu cu- 
prensa si dechiarata, conferentiei acesteia, de Maies
tatea S’a apostolicesculu rege alu Ungariei si marele 
principe alu Transilvaniei, nui este lasatu si datu de 
agendu nece primirea legiloru electorale, nece unirea 
Ardealului cu Ungaria din 1848, ci câtegorice acea 
datoria i se demanda, cá se faca unu proiecta de 
un’a lege noua electorale si pe acel’a se-lu substerna 
Maiestatei Sale, au nu apriaturecunósce insusi Maies
tatea S’a autonomi’a Transilvaniei ? Si in declaratiu- 
nea aceea din veneratulu manuscrisu: „Ca inconsti- 
tutiune si legile celea mai de înainte alê  Ardealului 
suntu de a se face schimbări afnndu taliatórie“ au nu 
ignorédia cu totulu, ba dechiarédia si legile electorale 
si unirea Transilvaniei cu Ungaria din 1848 de ne
valide si nule? .

Au nu tocm’a in urm’a acestei dispositivi a 
prea înaltului acestui’a manuscrisu ni s’a denumita si 
cancelariu si gubernátoré provisoriu, cari organele 
cancelariei aulice transilvane chiamandule, aceeaşi 
cancelaria au si organisat’o si pusu in lucrare ■

Acestea tòte, Marita Conferenţia, suntu lapte 
patrate , cari dovedescu, ca si noi manuserisulu im
peratescu din 20 Octombre l’amu primitu si in fapta 
si noi valórea legiloru din 1848 si a uniunei Transil
vaniei cu Ungaria de nula o amu declaratu.

Ca Maiestatea S’a atunci, candu in façia nu 
numai a tòta monarchi’a s’a, dara si in façi’a intre- 
gei Europe sub sacramentulu verbului regescu a e- 
misu si publicatu veneratulu manuscrisu din 20. Oc
tombre, singura numai autonomi’a Transilvaniei, éra 
nu si uniunea ei cu Ungaria a socotit’o si luat’o^de
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vanda si legale ; ca altumentrenea si espeduirea a- 
cestui manuscrisu, si publicarea lui, si dispusetiunjle 
lui, si conferintiele nostre in care ne aflamu acumu, 
si denumirea provisoriului Cancelariu si Gubernátoré 
ala Transilvaniei, si organisarea cancelariei nu s’aru 
potè socoti alfa decatu una jocu insielatoriu de oclii, 
si de gândurile p póreloru, ceea ce neminea va potè 
dice Hindu cu minte.

Deci dara naţiunea nòstra romana cu mene din 
preuna radiemandnse cu tòte poterile si lipinduse cu 
tòta anim’a de diplom’a si manuscrisulu imperatescu 
din 20. Octombre, de cuventele regesei si dispositiu- 
nile in trinsele făcute, serbatoresce — declarédia, ca 
nece uniunea Transilvaniei cu Ungaria dusa in depli- 
nire prin terorismu si in contr’a protestatiunii nòstre 
a natiunei romane si întărită printrunu rege preabunu 
si induraţii, inse terorisatu si de revolutiune din tro- 
nulu seu alungatu, nece legile din anulu 1848, nece 
decatu nu le pute priimi ; căuşele pentru cari nu le 
primesce si opiniunea s’a pentru unu proiectu de un’a 
lege noua electorale se voru intielege mai pre largu 
din estractulu protocolare alu conferintieloru s’ale na
tionale romanesci tienute in Sibiiu la 1.13. Ianuarie 
1801 care aici publice ’luvomu si ceti*) si rae voliu 
rogá, cá alaturatu la cuventarea mea in scrisudanda 
împreuna cu aceea se se liée la protocolulu conferin
tieloru regnicolare. —

Eu pre lunga căuşele in mai susulu atensulu es- 
tractu protocolare specificate mai adaugu si acea de- 
chiaratiune a mea, ca si din acel’a motivu nu poto 
primi legea electorale din 1848a Transilvaniei, ca-ci 
aceea, candu in § 4 liter’a a) pre bas’a articolului 
ala 12-lea din anulu 4791, da dupa capete séu capi
tatilo tuturora nobililoru fora nece unu censu séu 
alta restrictiune dereptulu de alegere inca si acelor’a 
cari mai nainte n’au avuta usulu dereptu alu ace
luiaşi ; éra sub liter’a e) din acelasi paragrafu, delà 
locuitorii comunitatiloru, cari n’au senato organisatu, 
poftesce unu censu greu de o contributiune anuale, 
afara de tacs’a capului de 8 floreni m. c. — prin care

•) S’a cetită prin romanuln Consiliariu Ioane 
Brano de Leméuy.



cea mai mare parte a locuitoriloru Ardealului si a- 
nnmitu poporulu romanu s’ar eschide dela dreptulu 
a lesere i,- legea acést’a ,  dieu, din acestu motivu 
trebue se o numescu a fi intr’o mesura forte tare ne-
drépta si interesata. , ,  t

Marita adunare 1 Eu nu un’a data amu audiţn 
laudandqse nobilimea cu unu liberalismu mare facisiu 
cu poporulu celu de curendu emancipatu, si dìcundu: 
noi amu radicatu poporulu la noi séu la starea nòs
tra (magunkhoz emeltük a népet) si neamu împăr
tăşită cu elu tòte libertăţile si drepturile nostre.

Spunu dreptu, ca poporulu romanu tiene aces
tea cuvente laudaróse de frase si vorbe frumóse, dara 
sóle si fora efectu, si de nesce fiori de pomi, cari 
cadu fora a legò si a aduce vreunu fructu; eu dara 
asiu pofti, câ nobilimea in façi’a lumei si in fapta se 
arate ca romanii n’au fundamentu la îndoiéi a s a, 
si laud’a nobilimei nu « desiérta, si spre acest a le 
aratu o cale fòrte usióra si bene asternuta; adeca 
articululu alu 12-lea din 1791 si dreptulu de alegere 
si de a fi alesa, care acésta lege ’lu da capitatun si 
fora nece o restrictiune tuturoru nobililoru, bene- 
voliésca nobilimea alu estende numai si preste popo
rulu romanu si de alta natiunalitate, si atunci natiu- 
nei romane nu'i mai trebue nece un’a alta lege elec
torale si ea va remané de minciuna, si deplenu con
vinsa ca laud’a nobilimei : ca a redicatu poporulu la 
sene si sia impartita cu elu tòte libertăţile si dreptu
rile s’ale“ nu sunto frase góle si fiori, cari cadu fora 
a leeä si a face frupte; -  éra pana atunci nu numai 
laud’a acést’a a nobilimei remane numai un’a frase 
eóla dar’ si dreptulu pronunciata cu atat a einfase in 
artìcoiulu alu M ea alu dietei Ungarie., si in art 1. 
alu dietei Transilvaniei din 1848 in cuvintele. „Jog 
eevenlöség a hazának minden lakosaira nézve, nem
zet nyelv, és vallás külömbség nélkül“ (dupa ce in 
Drivinti’a dreptului de alegere articululu alu 2-Iea alu 
dietei Transilvaniei din 1848, § 4 lit. a) au creatu o 
casta privilegiata a nobililoru, care e dupa capete si 
după nece unu censu dăruită cu dreptu de alegere, 
éra totu in acel’a paragrafu sub c) pre eelalaltu po
pom ’lu incarna cu unu censu greu de 8 florem m. 
c si asia partea poporului cea mai mare se eschide
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dela dreptulu de alegere, le v’a tiené poporala nu
mai de un’a satira si de un’a insielatiune invalita in 
vorbe frumóse si góle. —

Prea stimati!, mai inaiate landatii doi grăitori 
mari oratori se silesca se ne mangaie si se ne con
vingă pre noi romanii, ca uniunea Ardealului cu Un
garia si pentru aceea ar’ fi de folosu si pentru na
ţiunea nòstra romana, pentruca prin articolulu alu 
7-lea alu dietei Ungariei si prin celu 1. alu dietei 
Transilvaniei din anulu 1848, se asecuredia tuturora 
fara deschilinire de natiunalitate séu confesiune drep- 
tulu de representatiune si de alegere si egalitatea 
totororu libertatiloru.

Inse pre naţiunea romana tocm’a articululu alu 
7-lea alu dietei Ungariei din 1848 trebue se o infri- 
cosiédie si se o instrainédie mai tare de catra uniu
nea Transilvaniei cu Ungaria si de catra legile din 
1848 ; ca éra tocm’a in acesta articula cetescu aces
tea cuvente inspaimantatórie : „A magyar koronához 
tartazo Erdélynek Magyarországgal egy kormányzás 
alatti telyjes egyesülését nemzetegység, és jog azono
ság tökéletes jog alapon követelvén,“ care mai lumi
nata decatu lumin’a sórelui arata si dovedescu aceea, 
ca scopulu unirei Transilvaniei cu Ungaria n’aru fi 
altulu decatu numai singura acel’a, cà se se faca din 
tòte popórele un’a unitate de un’a naţiune magiara, 
care singura ar’ avé de a figurá câ naţiune in tota 
regatulu Ungariei, éra celelalte natiunalitati n’aru avé 
altu venitoriu si destinatiune prin unirea Transilvaniei 
cu Ungari’a decatu se fia unu poporu slobodu, conto
pită in naţiunea magiara, si numai cu acést’a se for
medie un’a dorita unitate; prin articululu acest’a alu 
7-lea ad. „Magyar nemzeti egység.“

Pre lunga aceea pentru naţiunea romana trebue 
se fia instrainatorin si §§ 2., 3., si a 5. din pomeni- 
tulu articulu alu 7-lea care celea trei natiunalitati ale 
Transilvaniei mai ’nainte privilegiate adeca, magiara, 
secuia si sasa constatandole si apromitendule sustie- 
nerea legiloru ardelene loro singura favoritone, pre 
naţiunea romana cu totala o ignorédia si, câ candu 
nece n’aru esista, nece cu celu mai micu cuventu nu 
o pomenescu.

Marita Conferenţia 1 Eu o spună sincere, chiaro
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fora sfiéla si cu una anima deschisa, ca eu tare pre- 
tiuescu fierbentea acea liubire cu care nobil’a naţiune 
magiara ’si imbratisiédia, se alipesce si-’si apera na~ 
tiunalitatea si Jimb’a s’a a s ia , catu pre ea nemenea 
nece unadata si cu nece una sila o va potè plecă, cá 
se se lapede de natiunalitatea si limb’a s’a si se se 
faca si contopésca séu cu cea germana séu cu cea 
romana. —

Inse tocma cu una asia deschiiusa anima si a- 
priatu o spunemu si aceea, ca si pieptulu natiunei 
romane pentru natiunalitatea si lisib’a sa una asia 
mare si flerbente dragoste si alipire ’lu insufletiesce, 
catu pre romanu inca noce o s ìia , si nece unadata 
nu-lu va potè neme înduplecă, că se se faca séuger- 
manu séu magiara si se se contopésca in naţiunea 
magiara. —

Romanulu doresce si poftesce se fia magiarului 
soçiu, amica, frate de cruce si intru tòte asemene, 
éra a se face desertoru natiunalitatei sale si apos
tata dela sangele si limb’a s a , si a trece si a se 
mestecă in natiunalitatea magiara, nu va voli nece o- 
data, de aceea, prea stimatiloru Domni frati magiari, 
ve rogu respectaţi cu tòta sinceritatea si in noi, ce 
cu atata zelu pretiulti si la voi, adeca natinnalitatea 
si limb’a , sciendu ca si in pieptuln nostru tocma a- 
cela trufasiu si nobilu semtiementu locuesce pentru 
natiunalitatea si limb’a nòstra, care locuesce si in 
pieptulu vostru pentru natiunalitatea si limb’a vòstra.

Nu socotésca neme, ca pentru aceea, ca sein- 
timu si ne declaramu a s ia , naţiunea romana aru fi 
per absolutum dusimana unirei Transilvaniei cu Un
garia. —

Nu Domnii miei! ci nu e acuma tempulu ei, 
neci nu e sila calea acea, pre careas’aru potè face 

,si ajunge acea uniune; nu debue dara cu unirea a- 
cést’a grabitu si înainte de tempu a o precipită, si a 
o face cu forila fora cointielegerea natiunei nòstre si 
fora de a determină cu ea deinpreunasi conditiunile 
acelea, cu cari amu voli si noi órecandu se se in- 
temple acea unire, ca ve spunemu, ca dela una unire 
silita, că si cea delà anulu 1848 nu potè nece naţiu
nea magiara nece cea romana, da nece patri’a nece 
ana fericire a astgpjly — ca 1,353,000 de romani



din Transilvania, se-i luaţi numai din napol eá preo 
turma slabanóga de oi si se-i treceti in Ungaria sí 
fora voli’a loru, neamu tiené de cea mai mare batjo
cura si iniuria, prin care ne ati vatemâ tare si sim- 
tiulu celu invepaiétu si ambiţiunea, ce o hranimu pen
tru natiunalitatea nòstra, care noi nece unadata nu 
amu potè suferi; noi ve marturisimu, ca lanterna 
fòrte trufaşi si ambiţionaţi cu natiunalitatea nostra, 
si ori in Transilvania, ori in Ungaria numai cá na
ţiune cu privilegiu de limba, cá si nobil a naţiune 
magiara ne place si volimu a fi si a esistâ.

6 Si fora de aceea Domnilorn ! Generatiumle de 
acumu ale totororu natiuniloru numai cu marirea stra- 
buniloru sei s’au obiciuuitu sise potu laudă; si dèca 
nobilei naţiune magiare ’i place a se mândri cu unu 
Atila séu cu unu Ludovieu mare seu cu a ltn , carii 
in istoria ioru siau castigatu nume nemuritoriu ; noi 
romanii inca suntemu prea trufaşi si prea înamoraţi 
intr’unn Torquatus, Regulus, Fabricius, Fabius, Scipio 
Africanus, Paulus Emilius, Luculus, Crassus, Marius, 
Antonius, Pompeius Magnus, Caius Caesara, Octavi- 
anus Augustus, Traianus si o suta alt», carii suntu 
esemplarle cele mai strălucite ale eroismului, liubi- 
rei de patria, ale scientieloru de statu, aleintieleptiunei 
maranimitatei si autoritatei cei inaiestatice înaintea 
toturoru domnitoriioru si popóreloru lamei_si m acela 
senatu, in carele solulu regelui Pirhu din Epyru a ve- 
diutu a fi patria regiloru — si suntu si acuma ad
mirarea lamei si a totororu natiuniloru.

De aceea érasi ehiáru si cu anim a deschisa ve 
spunemu, ca noi la o unire a Transilvaniei cu Unga
ria numai sub acea nestramutabila conditiune neamu 
potè involi candu-va si la tempulu seu, deca mai îna
inte de tòte la cea mai aprope dieta a Transilvaniei 
ati sterge batjocura legiloru antice ale patriei de pre 
tìatiunea nòstra si prin una lege positiva noua ser- 
batoresce o atìreeunósce-o de naţiune legiuita cu pn- 
veiegiu de limba in public’a administratiune si cu unu 
direptu de representatiune in dieta tierei ca acela si 
in acea proportiune, in care naţiunea nostra pòrta si 
greutăţile publice si concurge si contribue si cu bunu
rile si cu sangele si viéti’a ei spre aperarea curau- 
Qei nòstre patrie» Ca socoiescu > ca nece o dreptate



na póte pofti aceea del?, naţiunea nòstra, cá, candn 
ea din greutăţile si sacrificiele publice dande pentru 
patria contribue partea cea mai m are, din beneficiu- 
rile aceleiaşi patrie, totusi se i se dee ei numai partea 
cea mai mica. — Mai incoio

Incatu privesce la articolulu 1. din 1848 ala di
etei Transilvaniei, elu pentru noi romanii cuprende 
tota acela periculu, carele-lu descoperiu mai susu din 
articolala alu 7-lea alu dietei Ungariei din 1848.

In acelu articulu prin cnventele acestea : „En
nek következtében, valamint a testvér magyarhonban, 
minden lakosok jog egyenlősége kimondva, és élet
ben léptettve van, ugyan, azaz ugyan azon módón itt 
is, a hazának minden lakosaira nézve nemzet, nyelv, 
és vallás külömbség nélkül örök és változhatlan el
vül elismertetik, és ezzel ellenkező addigi törvények 
ezennel eltöröltetteknek nyilvanitattnak.“ Nimicu mai 
multa danduse, decatn o libertate individuale si na
ţiunea nòstra numai de una popom, de una gióta si 
de nesce locuitori cu libertate dam iti, éra nu si de 
naţiune prin lege positiva, cu privilegiu de limba re- 
cunoscunduse, nu vedemu alta , decatu totu acea in- 
tentiune ce se raanifestédia si in articululu alu 7-lea 
alu dietei Ungariei din 1848, de a se contopi tòte 
natiunalitatile celelalte in naţiunea magiara, si asia 
de a se forrná unu „Magyar nemzeti egység séu 
cela mai mnltu, ce s’arn potè dobândi dupa intiele- 
snlu cuventeloru legei citate aru potè fi numai a- 
ceea, ca in Ungaria s’aru recunósce numai una na
ţiune si o limbà, èra celelalte naţiuni aru remané si 
s’aru recunósce numai de nnu popom cu libertate 
daruitu. —

Marita Conferenţia ! A dîsu unu mare si brava 
barbata m agiam , ca lui libertatea fora naţionalitate 
nu-i trebuie; noi inca sierbatoresce declamino aici: 
ca nece natiunei romane o libertate góla fora de na- 
tiunalitate si fora prvilegiulu limbei in public’a admi- 
nistratiune nu-i trebue, ca de va si pierde libertatea, 
are speranti’a ca va aduce Dumnedieu unu tempo si 
pentru naţiunea romana, precnmu a adusa acumu de 
curendu si pentru naţiunea magiara , — asia de fa- 
voratoriu, incatu érasi o va recastigá; éra pierdut’a 
unadata naţionalitate mise va potè in veci mai multo
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redobandi si restaarâ. Naţiunea romana — carea dopa 
mărturisirea lui Bonfiniu mai muitu s’a iuptatu 
pentru limb’a si natiunalitatea, dacatu pentru viéti’a 
si esistenti’a sa, — e dedata cu tòte nevoile, ca in 
privinti’a acést’a are o esperiintia forte m are, si câ 
se ’si póta pastrá si scuti natiunalitatea si limb’a sa 
in 400 de ani a rabdatu sclavia numai câ se-si scape 
de perire natiunalitatea si limb’a sa. Ca romanulu 
tiene de celu mai mare tesauru pre lume natiunalita
tea si limb’a, éra nu libertatea ; ca libertate fora na- 
tiunatitate neee ca se potè supune a potè esistá, fora 
e numai una fantasia, una imaginatiune si o idea ab
stracta, care aru presupune pre fiiu fora, séu inainte 
de tata séu nesce frupte fora de pomu. —

Neme se nu numésca de reactiune séu de pos
tulate prea incordate portarea acést’a a natiunei ro
mane, candu ea statornicesce ’si cere competent’a sa 
parte din tòte drepturile egale dela celelalte sororì 
si colocuitórie naţiuni, ca statornicesce a’si pofti ce- 
neva alu seu dela altulu nece odata nu se potè numi 
reactiune nece botezà de postulate incordate ; decatu 
reactiunea si postulatele cele incordate si nedrepte 
le face totudeaun’a acela care nu slobode, ci vrea se 
retiena la sene si partea si competinti’a altui’a. — 

Altumentrele asiguramu pre nobil’a naţiune ma
giara, ca noi de instrumenta la nece o reactiune, ori 
de unde se vena aceea, nu ne vomu dà. —

Noi dara inca odata serbatoresce aici descope- 
rimu, ca naţiunea romana, (intru acea tare credintia 
fiendu, ca si celelalte sorori si colocuitdrie naţiuni si 
mai cu sèma nobil’a naţiune magiara de acelasi spi- 
ritu alu dreptatiei, alu dragostei si alu fratinatatei 
fiendu insufletita, dreptele postulate si cu densele si 
fratiésca drépta de eterna infratinatate nu-i o va de- 
negà) doresce si voliesce din totu sufletulu si anim’a 
sa pre bas’a egalitatei totororu drepturiloru si bene- 
ficiurilorn si e gata in totu tempulu si in tòta or'a a 
dà man’a fratiésca cu tòte colocuitórele naţiuni si a- 
numitu cu nobil’a naţiune magiara, si vrea a incheié 
cu densele o vecinica pace, amiciţia si adevarata fra- 
tinatate, si de aceea noi, carii suntemu filii ei si pre 
partea ei aici in acésta conferenţia regnicolaria chia
mati si veniţi, cu deplina incredere si cu anima fra-
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tiésca deschisa din nou ve specificamo si descope- 
rirau tòte postulatele nòstre celea drepte, cari sunta
armato rele : . , , „

1. înainte de tòte in diet’a cea mai de aprope 
a Transilvaniei printr’anu articula de lege positiva 
tòte legile aprobatale, compilatale si verbotziane seu 
alti ariiculi dietali, cari s’aa facutu mai inaiate de 
1848 si batujocuresca si proscria naţiunea romana si 
confesiunea ei, séu ori in ce tipu áru vatamàonorea 
si drepturile ei celea egale si sentiulu natiunale, se 
se stérga si se se declaredie de nule pentru tote vea
curile; era prin altu articulu de lege osebitu, se se 
decretedie, priimésca si se se pronunţie naţiunea ro
mana de a patra naţiune priimita si legiuita iu t ra n 
silvania, indiestrata cu privilegiu si drepturi de limba 
in public’a administratiune si cu tòte acelesi drepturi 
si beneficiuri politice si civile, de cari si pana aci si 
acuma si celelalte naţiuni si anumita naţiunea ma
giara séu bucuratu, si se bucnra. —
*  2. Tòte beneficiurile patriei si dreptulu repre-
sentatiunei si alu alegerei la dietele tierei se se im- 
narta intre naţiunea romana si intre celelalte colocui- 
tórie sorori naţiuni cu acea drépta mesura si intra 
aceeaşi proportene, cu care mesura si in care pro
portene naţiunea romana pre lunga celelalte sorore 
si colocuitórie naţiuni pòrta si greutăţile publice si 
concure in aperarea comunei nòstre patrie cu bu
nurile, cu sangele si cu viéti’a ei ; si pentru tote a- 
cestea beneficiuri si drepturi naţiunea romana in cea 
mai de antania dieta a tierei Ardealului printr una ar
ticulu de lege positiva se se asecuredie. —

Nenegabilu adeveru e acela, ca mai mare liu- 
bire neraene nu potè arata, si mai mare servitiu seu 
meritu si jertfa patriei sale neme nu pote tace si 
dà, decatu acel’a carele pre lunga averea s a intru 
aperarea si pentru libertatea si fericirea patriei sale  
‘si varsa si sangele si-si jertfesce si vieti’a s a i

Ce tesauru mai de mare pretiu seu censu de 
avere mai mare potè omulu avé, decatu vieti a sapre  
acestu pamentu ? fora de care posesiunea a tota lu
mea nu platesce nemic’a 1 Asia dara vecinie a drep
tate inca poftesce, cà aceea naţiune, care pentru liu- 
bit’a si comun’a s’a patria face cu bunurile si cu san-
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gele si en viéti’a sa mai mare jertfa si merita, se 
capete si se liée si din beneficiarne aceiaşi patrie ana 
particica mai banisióra si mai marisióra. —

Se fimo drepţi fratilora façisiu anala ca aitala, 
se na ne batemn capala cama ama trage focaia no
mai la ól’a nòstra si coma ama potè gasi nesce cali 
fine diplomatice, câ se ne insielamn, se ne senrtama 
si se ne pagabima anii pre altii retienendo si ne- 
vrendn a slobodì din posesiunea nostra partea frate
lui sén, a sororei nostre, care loru cu tòta dreptatea 
li se cavine ! Se na ne amagimn a crede, ca pre asta 
felia de cali in comun’a patria, — unde Domnedieu 
si sórtea neau àdunata la olalta — osebita ana na
ţiune fora de alfa ne voma potè ferici séu naţiunile 
nòstre, séu liubifa si comun’a nòstra patria ; ca, cà 
se potemu face acésfa, avemu lipsa de poteri unite 
si împrumutate, cari érasi fora imprumotafa incre' 
dere a anei naţiuni intr'aifa si fora adeverafa si 
sincer’a infratire si unire a animelora na se póte 
nece una data dobendi.

De aceea asecurediu pre tote colocaitóriele si 
sororile naţiuni si anumita pre nobil’a naţiune ma
giara, ca de se va tiené de acésta vecinica si neres- 
turnabila dreptate si norma a justiţiei si a vietiei 
practice, naţiunea romana e gafa in tota minatala 
ai intende fratiésc’a drépta si ai jurà ei un’a vecinica 
societate, amiciţia si fratìnatate, de care ca au pri- 
mit’o — numai bene si nece un’a data nu-i póte paré 
rea, si prin care nomai gloria radiemu si taria nobi
lei s’ale naţiuni, si nespuse foióse pentra intrég’a, 
liubifa si comnn’a nòstra patria póte castigà. Cari 
tòte poftescn se se liée la protocola.

In Alba-Ialia séu Carolina 11. Februariu 1861,
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